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S E 5 N D A Product Warranty 2.4G Mode Connection Mouse Bluetooth Connection Keyboard Bluetooth Connection Mode Switch Method Charging Guide Multimedia Function Keys Product Specifications System Compatibility: pressand hold the ey 2w dhan pressthe caresponiding ey, Pressand hioldihe ey rhisraress the somasponding kev, Safety Warning EU Declaration of Conformity
@ ; . you canWintype the symbol shows in the right square frame. you canWintype the symbol shows in the right square frame.
All S d duct ith a 24- th li | d . o . . R 2.4G Mode Windows XP, 7 to 11; w " " . P Declared Object: Multi-Device Rech: e —
eerT a products COmE-WI a maon wa'.'ranty policy, please do @ o o 1. When the battery is low, the low battery indicater |Ight Stithe v " PR i 5 — ~ Keyboard Spec|f|cat|ons: | : |Mp0RTANT.'T° redu.ce risk of ﬁre' electric shock, or injury, follow eclare jer ulti-Device Rechargeable Wireless Keyboard an: ouse
not hesitate to contact us if you have any questions. Our support team ) . L eys nero ] Mac ndaws Bluetooth Mode Windows 8/10 or later, - | 3 these safety instructions. Model: COE401
¥ " ’ ; ; . keyboard or mouse will rapidly flash to indicate low power. € | €
will try our best to provide you with a pleasant shopping experience. 0 FEIatter JR— 280 mAh M MAC 0S10.12 or later, . 1 4 € Rating: 37V=10mA
Our email: support@seenda.com o ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, #* £1 |Brightness Down | Brightness Down | Brightness Down | Brightness Down ycap Y iPadOSs 7.0 or later, / A Charging Safely: Use only the provided cable. Charge in a well-venti- ] y
se r a n u a Ol WebEite: Www seands.com L) 2 ' i 0 : 0 i i ¥ 2. Insert the Type-C port into the mouse or keyboard and the USB-A - Warking voltage 37V Android 4.4 or later. lated, dry area away from inflammable materials. Inputs SY=250mA
® 8 o [ oFF/aN ® ® o @ ool port into the computer to charge, the red light stays on while charging. # ¢, | BrightnessUp | BrightnessUp | Brightness Up | Brightness Up Working current <2 mA (" . ; . a Jo. ) R Place of Production; Made in China
Multi-Device Rechargeable o -‘ [ > " ° " ° " = ] -I [ ® “ — " ° " = I = Press and hold the key , then press the corresponding key. Press and hold the key , then press the corresponding key. A Battery Handling: Do not attempt to replace the item’s lithium B ciurar: Shenzhen Hangshi Electronic Techmology Gy LT0
h - i ; an App Wind : 3 App Wind i g : v " -
Wireless Keyboa rd and Mouse Product Features woon 11 ¥ N 4 ] eSOl NS NS -t et e e— $The iridicatar GHE Eifs i grash vihen fully chargad.and the 5 ppSWEchwhcw Task View Mission Control ngitlzhow Sleeping current <0.03 mA you can type the symbol shows in the right square frame. you can type the symbol shows in the right square frame. battery. Battery replat;‘ement should be conducted by qualified Erail: chen.zhac@bow.cn
1. Turn the power switch to ON : : : = - i . . e . personnel to prevent hazards. . .
P cherging time s about -5 hours. B | racview | APRWIRGon | Appwindow | Standby fme 256 e How to Use Special Characters in British English ~ \ et L ot
F4 Switch Switch : i — . i i i in high- : 4 2 d
Multimedia Function Keys Type-C Charging Port ‘ - Working time 140 Hours \ A \ \ | A 2:3;:::;0;:tf£::fi:i:?ugn;;i LtffN";il:hh;g :Ise::szelf:auar; . shenzhen City, Guangdong Province, China, 518104
Return to Home | Return to Home F11 Function Show Deskto : = . = . - v A / 4 Ef
: e e Fs 3 Chargmg time 2:3.Hauis Oon MacOS/lPadoS/lOS system: hazard. R:::'::::tative: E
T —— Q Wake up way Press any key o . o Business name: g.L L GmbH
- | L G | A G G G G G i ) A D After channels @ | @1 @2 are all connected, press the channel switch e F6 s SR RO Sesreh —— . . R On Android/Windows: A\ Liquid Exposure: Keep the item away from water and liquids. Do not el e
2.4G + BT Multichannel - ] T | m | g [I v II " I] ™ “ O " 0 |] T " T II = II 0 " - - = o S ST e S S . O .- . ) N SOOCCICCICIC 0 )=l \Dlmensmns 366*12516 mm Press the key and you can type the symbol shows in the right use if wet until thoroughly dried. Tel: +49 162 3305764
Connection S L L =l i - 1 i § - 1 0 i i button on the left side of the mouse to switch between multiple HEHHEHEHAHAEEER) 10 ¢7 | PreviousTrack | PreviousTrack | PreviousTrack | Previous Track square frame. e Sleep Mode
; N A : : P - e mIEE : ; o s
e U e I U 0 e 0 e 1M @ ® o e oron - ® o @ oon : devices. "I ﬂ“ f]lll ‘Ill |II ]I ||I |II I[ Il I"‘,I [} L ¥ Mouse Specifications: Press the key and you can type the symbol shows in the right A\ Damage and Leakage: Cease usage and consult customer service if T
]I A Irs " D “ F ]mmmmmm[ ]{ = PLe e g -I l ) I I e " = ] h] l ) " o ] l = ] S . UL - _ s L Bl es Play/Pause Play/Pause Play/Pause Play/Pause . square frame. the item is damaged or the battery leaks. Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hil,
LT A GG O Left Button ® Right Button Ledlolle =] FA S E S 6 Leoll =) Keyboard O (opI 800-1200-1600-2400 3 \ 1. When the keyboard and mouse is not used for more than 60 minutes, Pt
| | I ' == seaNoA | = K 4 >l o : : P— : : ; D : : : f Tel: +44 7921 801 942
E BB EE — == I [ " I 2. Press the @ button until 2. Press the channel switch button 2, Press the channel switch button @/ @ until the corresponding 5 Next Track Next Track Next Track Next Track T — F— " 2 it will :futomatlcally enter into sleep mode and the indicator light will A gon:ect Dlsdpzsi. Flollow[:\;r Ioca'I: ‘rje.gulatlo?s f.:;d'-:spos:lngljf eletctromc
S - - S : ; evices and batteries. Do not dispose of with household waste. 2 s s ; : <
Quiet and Respons;‘ve @ Scroll Wheel @ DPI| Button the 2.4G indicator lights up, on the bottom side of the mouse, 2. Press the channel switch button at the bottom of mouse, until @1 / 82 channel indicator is on. a5 = ¢ Hrio P It is our sole responsﬂ:l.lity t_u declare that the above products are in full compliance with
Typing and Clicking E 7 and the keyboard enters 2.4G the 2.4G indicator will light up, now light up, the mouse enter Bluetooth mode. Long press the channel switch button for 3~5 seconds until the F10 Mute More Muts Mute Workingoltage LY £ e Kk - 3 : Birestive S04/ EN20NGAEY s amsnced)
Charging Indicator-Red / Fully Charged-Green ® charging / Low Battery Indicator @ Type-C Charging Port ; 5 e S ] " g o) L - .. invinivgionlnleerspeibisetonlsiyl e e R TR Y L ) 2. When using the keyboard and mouse again, just press any key, the A Radio Frequency Intetference: This device may cause interference
Capslock Indicator-Green # Charging: Red Light nece: SMPNEE eIt S A TaRs. Longklpre:.‘s ehannelswitch buttor fordS-S seconds, §1/ @2 flashes Bluetopoth parging mode 9 ¥ ¥ @ ;| volumeDown | VolumeDown | Volume Down | Volume Down il - # 1 keyboard will wake up within 3 seconds, and the lights come back on with other electronics. Keep a safe distance from sensitive devices. Position: Managing Director
. ‘ ad: i quickly, the mouse enter pairing mode. - Standby current <0.4 mA ~ and keyboard starts working.
2.4G Indicator-Green [/ Fully Charged: Green Light 0 andby <0. . . L
F—— Low Battery Indicator-Red slowflash [ # Low Battery: Red Light Flashing e \ e Volume Up Volume Up Volume Up Volume Up Sleeping current <0.03mA Press and hold the key "", then press the corresponding key. p < A\ Child Safety: Keep the item and its components out of reach of Signature: 7.}1&0 (HEN
. _ : ; hildren to avoid choking or battery ingestion hazards. Never allow
3 Power Switch : I _ you can type the symbol shows in the right square frame. .... : & )
Space-saving Compact ® BT2 Indicator @ BTl Indicator 9 o catiinae (1 ] Settings B iGoik Seiagn LodSoreen Lock Screen iGekEsrash Standby time 300 Days Press and hold the key "| shi , then press the corresponding key. A children to handle the itern unsupervised. Date of Sign: s
and Ultra Thin Design lﬂ > El S R e A R R U . . Package Content
———————————————————————————————— Bluetooth orid Working time 100 Hours . you can type the symbol shows in the right square frame. ~
0 2.4G Indicator o Channel Switch Button 2 Bluetooth on> Ly T T T Ese a2 FN Lock FN Lock FN Lock FN Lock ch : 5 5 i @ . CAUTION: Non-compliance with the above warnings can lead to serious B\ agent name: 7;)17 Ja
) ) "© @ SEENDACOE4O1 i 3] SEENDA COE401 Connected Notice: o / arging time -3 Hours = o » 1* Keyboard injury or property damage. .
. ; i D sign: 202215
@ USB Receiver @ Power Switch Bl i8S e imtoiiy If the mouse or keyboard is low battery, there will be delays, freezes EN lock default s off: Pressing directly will activate multimedia Wake up way Press any key » 1* Mouse (The receiver is on the bottom of the mouse) ate of Sign
) . Plug the receiver into the X . ) ‘ ; . ; A ! ! ]
@ Forward Button @ Backward Button 3. Take out the USB receiver USB port of the computer, then 3.Turn on the Bluetooth settings on your device, search or select 3. Turn on the Bluetooth settings on your device, search or select After channels @ |@| @ areall connec-ted, pre‘SS the corresponding and other problems. Please connect to the power supply for charging functions, and pressing FN + F1-F12 to activate the F-key functions. Input Parameters DC 5V 250mA I » 1* Type-C Charging Cable
COE401 Bluetooth 1Indicator-Blue / Bluetooth 2 Indicator-Blue / from the bottom of the mouse. ! "SEENDA COE401" and start Bluetooth pairing until the connection is 'SEENDA COE401" and start Bluetooth pairing until the connection is channel button to switch between multiple devices. in a timely manner to ensure that the mouse or keyboard has sufficient If FN lock is on: Pressing directly will activate F1-F12 and press FN + : 9 - ~ 7 UK V Y
5 ; the keyboard and mouse can P 9 g y P Dimensions 110*68*39 mm e @ > 1* User M | el C %: -
stxéBlattefrly '2d'cat°r LSV‘SB?%‘%V Irrwldlcator work normally completed. completed. battery power to get normal performance. F1-F12 to activate multimedia functions. = L serManua £ CA RoHS —
-Red slowflas -Red slowflas ’
= gl =F- iy -5- =G= = -g- - -10- -1- 1 A3 -14-
FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
" 7 z L o oo z o : ot 5 - r N . : - i received, including interference that may cause undesired operation.
s E 5 N D A Produktgarantie 2.4G Verbindung Maus Bluetooth-Verbindung Tastatur Bluetooth-Verbindung So wechseln Sie die Kanale Anleitung zum Aufladen Multimedia-Funktionstaste Produktparameter Systemkompatibilitat: s i Diticken Sie die Tasterkormbiratiof aniel it e ek Sicherheitswarnung EU KONFORMITATSERKLARUNG . g y P
5 Fa . 5 g 3 : de Taste, und Sie kénnen das Symbol eingeben, das in dem Feld
Fur alle Seenda-Produkte gilt eine 24-monatige Garantie. Bitte zégern 4 (2.4G-Modu5 Windows XP, 7 to 17; w en ' ! " - : . i ; ; : H : :
ie ni i i ° o Maus 1. Wenn der Akkustand niedrig ist, leuchtet die Kontrollleuchte rot und Tasten Android ios Mac OS Windows Tastatur: i i i WICHTIG: Um das Risiko von Feuer, elektrischem Schlag oder Predulename: Wiederauladbare kebellose Tastatur und Mass fir mehrere Gerdte Any Changes or m0d|ﬁcat|0ns nOt exp rBSS!y approved by the party responSIble for compllance COUId
Sie nicht, uns zu .konta.kmeren, wenn Sie Fragen _haben. Unser Pt FEN e o eI T I ——— Bluetooth-Modus Windows 7 bis 11, ¢ @ auf der rechten Seite angezeigt wird. Verletzungen zu verringern, befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen. Modell: COE401 . 3 o e
Support-Team wird sein Bestes tun, um lhnen ein angenehmes ® eginnt zu blinken, bis die Tastatur oder Maus ausgeschaltet wird. " PR e " Heiigken ——— o \ MAC OS 1012 oder hsher, : e o void the user's authority to operate the equipment.
Elnkaufserlet?nls 2u bieten. ” 5 Unilis GerbbaiBoolasien, steeken Shaden TypstAnsphle T F1 Verringern Verringern Verringern Verringern ' iPad0$ 7.0 oder hé.her' Y < > A\ Sicheres Laden: Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Eaans: Sv—250ma
en utzer an uc Unsere E-Mail: support@seenda.com ® X I I I i i I 0 I il . 4 4 oz ) 2 Helligkeit Helligkeit Helligkeit Helligkeit Betriebsspannung 37V Android 4.4 oder hdher. " tadckabal Laden Sie dasteriit i sinem que beltiteten: frockenen gang: m ) ) ) Lttt L 4 _
Unsere Website: www.seenda.com w ] o1 [ OFF/ON i 5] £ o [ OFF/ON 2 Tgetatiboder MAyS yhdt den LEsh-Anschiliss In der CompHiter-Bie F2 Erhohen Ethohen Echohen Ethahen Arbeitsstrom <2 MA ce e Bereich fern von brennbaren Materialien auf. Broduftlonsort: Madke IniCalng NOte: Thls eq U'pment has been teSted and found to Comply mth the "mlts for a Class B d |Q|ta| de‘"ce'
s T 3 2 3 5 rote Kontrollleuchte bleibt wahrend des Ladevorgangs an. = ' ,
W|ed era Uﬂad ba re ka be I |Ose e -l g 20 App-Fenster- . . App-Fenster- Hersteller: Shenzhen Hangshi Electronic Technology Co., LTD = 3 H . .
2 ) [edle]le]l=]] . 1 Ce)le])ell=]] . _ . _ _ y | APEEenster | autgabenansicht [Missionskontrotle|  APP-Ferst . —— 003 mA | A\ Atdu-Handhabung: Versuchen Sie nicht, den Lithium-Aklu des Gerats zu ) pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
Tastatur und Maus fur mehrere Gerate Produktmerkmale SEINDA o 5 o . 3. Eine vollstandige Aufladung dauert in der Regel 2 bis 3 Stunden pro . . L ) ersetzen. Der Akkuwechsel sollte von qualifiziertem Personal durchge- o SRR e aaainst harmful interferen in a residential installation. This equipment generates uses and n radiate
: y 1. Schalten Sie den Netzschalter auf ON : - . gz 888 ; App-Fenster- App-Fenster- ; Standby-Zeit 200 Tage . A . . . N ~ ’ R . e i ; mMm ce = ca
1. Schieben Sie den Schalter auf ON. Zyklus, und die Kontrollleuchte leuchtet griin, wenn sie vollstédndig ¢4 |Aufgabenansicht weckeal \Wecheel Aufgabenansicht Y 9 Anweisu ng der Sonderzeichen Anweisung der Sonderzeichen unter Android/Windows: filhrt werden, um Gefahren zu vermeiden. Adresse: g:r%azc'riuti“cdg‘gr:%ﬁﬁﬁ(;hz(j?ir:gog?gei \gggltgzeét_‘l:ttrr;&lmne. gd f d f t - t “ d d d 7 dq p thgth . t t
aufgeladen ist. 7 = = Arbeitszeit 140 Stunden Shenzhen City, Guangdong Province, China, 518104
Multimedia-Funktionstasten Typ-C-Ladeanschluss e i Zurlck zur Zurlick zur F11 Funktion Desk_top A Hitzeeinwirkung: Vermeiden Sie es, das Gerat in Umgebungen mit radio I"equerlcy energy an ' IT NOt INStalled and used In accoraance wi e Instructions ' may cause
e sl F5 Startseite Startseite Anzeigen Ladezeit 2-3 Stunden = . " o ; i " s Europiisch h f I H ['f d- = h H th H t th H rf "
& e " a Anweisung der Sonderzeichen unter MacOS/iPadOS/iOS: Bitickan Siadis Tactenbombination und dann die entsprech- Ruhemodus hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht zu lassen, da dies ein Vertreter: | c [nee | armful interference to radio communications. However, there is no guarantiee at interference will not
1 Suchen Suchen Suchen Suchen Aufwachen Dricken Sie eine beliebige T . Brandrisiko darstellen kénnte. Business name: g.L.L. GmbH . . . . . - . . .
S - . ) F6 ge Taste o ke i i iias acitace Faariogted i et
- — T GGG Nachdem alle Kanéle & | 1] @2 angeschlossen sind, dricken Sie die R " e — Driicken Sie die Tastenkombination [Z=] und dann die entsprech- | ends Taste, una Sle konaer dos symbal elngsen; dasindemreld T ———— A Pl Bt L A P R occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
2.4G + BT Mehrkanalige = T T I o i } i . K — S S T . . = 1 Vorheriger Track | Vorheriaer Track | Varheriger Track | vorheriger Track | Abmessungen mm ) Fr . . . Ussigkeitseinwirkung: Halten Sie das Gerat von Wasser und Flussigkeit- Tel: +45 162 3305764 . . . . i .
Anbindung GG e I = - i h Kanalumschalttaste auf der linken Seite unter der Maus, um zwischen : I]lli IlI lII Jii JII‘ l“‘ Ill:,]ll‘% Ill’l-lllél‘ ][:Illl l“., : ¢7 | Vorheriger Track | Vorheriger Track | Vorheriger Track | Vorheriger Trac ende Taste, und Sie kénnen das Symbol eingeben, das in dem Feld AURCieriRchtan SR Engarag RN, 1. Wenn Tastatur und Maus linger als 60 Minuten nicht verwendet en fern. Verwenden Sie es nicht, wenn es nass ist, bis es grindlich receptlon= which can be determined bY tummg the equment off and on, the user is encou raged to try to
= eI RN :l @ 5 o e o mehreren Geréten zu wechseln. EIE GG L LI il Wiedergabe/ | Wiedergabe/ | Wiedergabe/ | Wiedergabe/ Maus: _ o - werden, wechseln sie automatisch in den Energiesparmodus und die getrocknet ist. e correct the interference by one or more of the fo]]omng measures:
. = * m‘ o Il ¢ I = b -GG )6 F8 Pause Pause Pause Pause auf der rechten Seite angezeigt wird. § Kontrollleuchte erlischt. Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hill,
o _JlaJCe e e e J0eJ0e J0e e JEe Ul =0 Ll s Le tell=] ‘ Z 3 e di i o
g : O Linke Taste ® Rechte Taste Tastatur — T LT T = o (oPI 800-1200-1600-2400 A 95 2 3ay A\ Beschadigung und Leckage: Stoppen Sie die Nutzung und konsultieren B e Reorient or relocate the receivina antenna
E RN ODDHEHE| | B 2. Driicken Sie einmal die 2. Driicken Sie die Kanalschal- . . . ELEGL ™ __ EELEE 3 Fa | IMAEhsterTrack | (NachsterTrack | (NAchsterTrack | NaghisterTrack . “ 2. Wenn Sie Tastatur und Maus wieder verwenden, driicken Sie einfach Sie den Kundenservice, wenn das Gerat beschadigt ist oder der Akku Tel: +44 7921 901 942 g :
=R = = = ) ) 2. Driicken Sie die Kanalumschalttaste @/ @, bis die entsprechende = e Batteriekapazitit 500 mAh §é . L . P A
= [ |[=][+] SEaNDA EEE ]H[>_ o @® scrollrad-Taste ® DPI-Taste Kanaltaste @ und die ter-Taste auf der Unterseite der i o o ; - P 1 i 2, / ( eine beliebige Taste, die Tastatur wird innerhalb von 3 Sekunden undicht ist. o . ) _
Leises und Reaktionsschnelles Anzeigelampe:blinkt langsam Maus. die 2.4G-Anzeige leuchtet 2. Driicken Sie die Kanalumschalttaste auf Kanal §1/§2, bis die Kanalanzeige: leuchtet. F10 Stumm Stumm Stumm Stumm Betrieb 37V - { [ aktiviert und die Lichter leuchten wieder auf und die Tastatur beginnt R et TRl Tx o {."k'?aifa"' da:s oy b r;oau':o il . g £
Tippen und Klicken ; . y cig R 9 ' > i 9 ) entsprechende Kanalanzeige leuchtet Halten Sie die Kanalumschalttaste 3 ~ 5 Sekunden lang gedriickt, bis SHiebsspannung d [AY 8l 2= A\ Korrekte Entsorgung: Befolgen Sie értliche Vorschriften zur Entsorgung entinie ; {ln der jewells Gllitigen Fassung) vollstindig entsprechen. —Increase the Separatlon between the GQUIpment and receiver.
Ladeanzeige: Aufladen(Rot) / Voll geladen(Griin) ® Ladeanzeige / @ Typ-C Ladeanschluss um in den 2.4G-USB-Kanal zu auf, jetzt wechselt die Maus in den e : ) ) ; ; ; : % Lautstarke Lautstarke Lautstarke Lautstérke : § $ zu funktionieren, lektronisch 5 d i ie di icht mi
) Unterspannungsanzeige — 3 4 NG Halten Sie die Kanalumschalttaste 3 ~ 5 Sekunden lang gedriickt, bis die entsprechende Kanalanzeige schnell blinkt und die Tastatur in f11 Vettingern Verringerrs Verringern Nertigern Arbeitsstrom =5 mA q ¢ — von elektronischen Gerdten und Batterien. Entsorgen Sie diese nicht mit Position: Geschaftsfuhrer
Eestetelitasta(Grin) ‘ ; ) ' ' die entsprechende Kanalanzeige schnell blinkt und die Maus in den den Bluetooth-Kopplungsmodus wechselt. 33 49 ) ] } dem Hausmull.
ige(Gra R B T B L il il sl 9 0} Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
2,4 G Anzeige(Grun : 2 ol i 3 % i i -
— Anzeige fl’.]?sc(hwac)h/e Batterie(blinkt rot) Voll: Granes Licht _ _ Bluetooth-Kopplungsmodus wechselt. ' F12 Erhchen Erhchen Erhchen Erhchen T “00Z A % Packliste A Funkstérungen: Dieses Gerét kann Interferenzen mit anderen Unterschrift: ;HKU CHEN q p
. RO B RS s alinks e : : ; 3 : ; : : : [ B J o elektronischen Geraten verursachen. Halten Sie einen sicheren Abstand con nected
Platzsparendes, Kompaktes Ein-/Ausschalter e 1] Einstellungen I @ | sperrbildschirm | Sperrbildschirm | Sperrbildschirm | Sperrbildschirm Standby-Zeit 300 Tage 5 : \ @ zii sniplindiiehen Gartan Datum der Unterzeichnung: 202215 .
wod UltrbadinnesDesign b ebsssedeesssns]essssssnisaisasesdssrn 2 ; = i Einstellungen S B\ * :
II I] i © BT2-Anzeige @ BT-Anzeige -> -?" _..- Bt (2] Bluetooth Ein > Esc @| Fn-spere FN-Sperre FN-Sperre FN-Sperre Arbeitszeit 100 Stunden / > 1 Testatr A\ Kindersicherheit: Halten Sie das Gerat und seine Komponenten auBer Name des EU-Agenten: Tong T : io/TV -
— - a0 | e = A== |  |l\&/|| ® B Bluetocotnr &> | L= Hinweis: * . s ; : : : { Ja 4
& 2 OFF/ON o 2,4G-Anzeige o Kanal-Umschalttaste _e__ _'E’_ _B_|l._.|e_t_0_0t_h ______________ E_m_>_ o N a SEENDA COE401 Verbiinaet k Ladezeit 2-3 Stunden Tl | { € IJ > 1* Maus (Der Empfanger befindet sich an der Unterseite der Maus) Reichweite von Kindern, um Erstickungs- oder Verschluckungsgefahren \»j ConSUIt the dealer or an experlenced radlo teChnIC|an for help‘
=) ) SEENDA COE401 Verbunden Wenn die Batterie der Maus oder Tastatur schwach ist, kann es zu FN-Sperre ist standardmaBig deaktiviert: Durch direktes Dricken - e i € > 1*Typ-C-Ladekabel durch Batterien zu vermeiden. Lassen Sie Kinder niemals unbeauf- Datum der Unterzeichnung: 202215
@ @ + 3 . e . P 9 Aufwachen Drucken Sie eine beliebige Taste
................................................. @ USB Empfanger o Ein-/Ausschalter 4 S?.;ecken Sie den USB-Empfanger o . o Nachdem alle Kanile @ |@ ‘ @ verbunden sind, driicken Sie die Verzdgerungen, Einfrierungen und anderen Problemen kommen. Bitte werden die Multimedia-'Funktiorlﬁen aktiviert, und dur,ch Driicken von . ) + J b B sl sichtigt mit dem Gerat umgehen.
3. Nehmen Sie den USB-Emp- in die USB-Buchse des Computers, 3. Schalten Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Gerat ein, 3. Schalten Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Gerat ein, i N i el " 5 i schlieBen Sie zum Aufladen rechtzeitig die Stromversorgung an, um FN und F1-F12 werden die Funktionen der F-Taste aktiviert. Eingangsparameter DC 5V 250mA 91} Py
i i ; ¥ 5 < . ; ) L -- i " ia di entsprechende Kanaltaste, um zwischen mehreren Geraten zu . . . . : 5 ; icge ; i ; : Die Ni i inwei ‘
COE4O1 E:Jzztigzt?ul ?gﬁigfé:lg:’t{erie i:juzc:tigztruf iﬁﬁﬁﬂ:g:&érie @ vorwirtstaste @O Ruckwartstaste fanger aus dem Empfangerfach  und die Tastatur und Maus suchen oder wihlen Sie "SEENDA COE401" und starten Sie die suchen oder wahlen Sie "SEENDA COE401" und starten Sie die : : sicherzustellen, dass die Maus oder Tastatur Giber ausreichend \geF'E dp!? FN tSpetZedemae;c_hakltet ist: Igrt\jrch;i;elg;s E?r:(;lfen wird Abmessungen 170 * 68 *39 mm ) L :orstICHT Dle:lcgtbiac:t“t:jﬂg dfﬁ:-;oblgen Warnhinweise kann zu schweren @ EE F@ c € R({ds &: E/
5 - an der Unterseite der Maus. funktionieren normal. Bluetooth-Kopplung, bis die Verbindung hergestellt ist Bluetooth-Kopplung, bis die Verbindung hergestellt ist. wechseln. T -F12 aktiviert, und durch Drlcken von un -F12 wird die . erletzungen oder Sachschaden fUhren. —
(blinkt rot) (blinkt rot) ' ' ule 9 gt 9 : Multimedia-Funktion aktiviert.
18- 6- M- 1. 9. .20- 2. . _23. %4 _25. _2.- _27- o8- The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.
s E 5 N D A Garantie du Produit Connexion en Mode 2,4 GHz Connexion de la Souris Bluetooth Connexion du Clavier Bluetooth Méthode de Changement de Mode Guide de Recharge Boutons de fonction multimédia Spécifications du Produit Compatibilité du systéme: a P ; Mode Veille Avertissement de Sécurité Déclaration de Conformité UE
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